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2609/653162

MV/RCKRUE HAPYUYHBIE YACDHI

CepeGpo B otiesare nudepbdmara n
I1030JI0UeHHBIIT  KOPIIyC, TOJIUHA
MoRpeITUA 20 MK, HPOTUBOYIApHOE
YCTPOIICTBO, IleHTpajbHas CeRyHI-
Hasl CcTpeJika.

MEN'S WRIST WATCH

Silver-finished dial, gold-plated case,
20 micron plating, shockproof device,
sweep seconds hand.

HERRENARMBANDUHR

Silber in Gestaltung des Zifferblatts,
Gehause vergoldet, 20 Mikron, StoB-
sicherung, Zentrumsekunde.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Cadran argenté, boite dorée 20 mi-
crons, dispositif antichoc, aiguille de
secondes au centre.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Plata en el adorno de la esfera y
caja dorada, cubierta de una capa de
20 micras de oro, dispositivo anticho-
que, segundero central.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Quadrante guarnito d’argento, cassa
dorata, spessore della lamina d'oro 20
mc, dispositivo contro gli urti, sfera
dei secondi al centro.

Bremropruspar. 3axas Ne 252718/41
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MEN’S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
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PER UOMO

2609A(783235

MASHPRIBOR
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2609A/783235
l
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MYHCRUE HAPYYHBIE YACBHI

Msamueiit Koprnyc, NPUATHBIL IH-
(pepoOaar.
21 pyOMHOBBII KaMeHL, IIPOTHBO-
yIxapuoe yCTpoIicTBO, IeHTpajibHasg
CeKYH/IHAsI CTpeJka, BOJL03allUTHbIIA
Ropiyc.

'MEN'S WRIST WATCH

Elegant case, fine dial.
21 ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds hand, waterproof case.

HERRENARMBANDUHR

Elegantes Gehduse, ansprechendes Zif-
ferblatt.

21 Rubinsteine, StoBsicherung, Zentrum-
sekunde, Gehduse wassergeschiitzt.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Boite élégante, beau cadran.
21 rubis, dispositif antichoc, aiguille
de secondes au centre, boite étanche.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Caia elegante, esfera agradable.
21 rubies, dispositivo antichoque, se-
gundero central, caja impermeable.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Cassa elegante, quadrante gradevole.
21 rubini, dispositivo contro gli urti,
sfera dei secondi al centro, cassa im-
permeabile.

Brewrroprusgar. 3axas Y 252718/79



MVERCEME
HAPYYHBIE YACHI

MEN’S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
| MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2609/651147

MVEHCKUE HAPYUYHBIE YACBI

OpuruHajbHble TPaHeHbIe 3HAKU 11~
Pepbiaata, I[IPOTUBOYJApHOE YCT-
poiicTBO, IeHTpaJbHAsA CEeKYHIHAs
cTpenka, vacoBasg M MHUHYTHas
CTPEJIKU — I1030JI0UCHHDIE.

MEN'S WRIST WATCH

Original faceted dial markings, shock-
proof device, sweep seconds hand,
gold-plated hour and minute hands.

HERRENARMBANDUHR

Originelle facettierte Zeichen des Zif-
ferblatts, StoBsicherung, Zentrumse-
kunde, Stunden- und Minutenzeiger
vergoldet.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Cadran 3 signes originaux a facettes,
dispositif antichoc, aiguille de secon-
des au centre.

Aiguilles d’heures et de minutes do-
rées.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Signos facetados originales de la es-
fera, dispositivo antichoque, segunde-
ro central, horario y minutero dora-
dos.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Segni originali faccettati del quadran-
te, dispositivo contro gli urti, sfera
dei secondi al centro, sfere delle
ore e dei minuti dorate.

Bremroprusgar. Banas Ne 252718/34
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MEN’S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2609A/823106

MYKCKUE HAPYVYHBIE YACHI

3omoTo B oTAedare unu@epbiaara u
KOpIIyca, TOJNIUHA HORPBITUA 20 MK,
21 pyOuUHOBBI KaMeHb, IIPOTUBO-
ymapHoe YCTPOMCTBO, IleHTpaJibHasA
CeKyH/Hasd CTpejKa.

MEN’'S WRIST WATCH

Gold in dial and case finish, 20 micron
plating, 21 ruby jewels, shockproof
device, sweep seconds hand.

HERRENARMBANDUHR

Gold in Gestaltung des Zifferblatts
und Gehauses, Goldauflage 20 Mikron,
21 Rubinsteine, StoBsicherung, Zen-
trumsekunde.

MONTRE-BRAGELET
POUR HOMMES

Boite et cadran dorés 20 microns, 21
rubis, dispositif antichoc, aiguille de
secondes au centre.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Una capa de 20 micras de oro en el
adorno de la esfera y del cuerpo,
21 rubies, dispositivo antichoque, se-
gundero central.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Il quadrante e la cassa scno guarniti
d'oro, spessore della lamina d'oro 20
mc, 21 rubini, dispositivo contro gli
urti, sfera dei secondi al centro.

Buremroprusyur. Baxas Ne 252718/68
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MYHRCKENE
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MEN’'S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2209/913139

MYHCHKUE HAPYUYHBIE YACBI

UNssmable 4Yachl € OPUTHMHAJbHBIM
nugepbaIaATOM.

Ilo30/104eHHBII  KOpIYyC, TOJIIUHA
nokpeitust 20 mk, 23 pyOHMHOBBIX
KaMHsi, NPOTHBOYAapHOE YCTPOiicT-
BO, IleHTPAaJbHAas CEKYH/HAsl CTpeJ-
Ka, BbHICOTA MeXaHU3Ma 2,7 MM.

MEN'S WRIST WATCH

Elegant watch, original dial.
Gold-plated case, 20 micron plating,
23 ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds hand, 2.7-mm thick
movement.

HERRENARMBANDUHR

Elegante Uhr mit originellem Ziffer-
blatt.

Gehiduse vergoldet, 20 Mikron, 23 Ru-
binsteine, StoBsicherung, Zentrumse-
kunde, Werkhohe 2,7 mm.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Montre élégante a cadran original.
Boite dorée 20 microns, 23 rubis, dis-
positif antichoc, aiguille de secondes
au centre, hauteur 2,7 mm.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Reloj elegante con esfera original.
Caja dorada, cubierta de una capa de
20 micras de oro, 23 rubies, disposi-
tivo antichoque, segundero central, al-
tura del mecanismo.2,7 mm.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Orologio elegante con quadrante ori-
ginale. )

Cassa dorata, spessore della lamina
d'oro 20 mec, 23 rubini, dispositivo
contro gli urti, sfera dei secondi al
centro, altezza del meccanismo 2,7
mm.

Buemropruspar. 3axas Ne 252718/17




MYHCENE
KAPMAHHBIE YACBI

MEN’'S POCKET WATCH
HERRENTASCHENUHR
MONTRE DE POCHE-POUR HOMMES

RELOJ DE BOLSILLO PARA CABALLERO

OROLOGIO DA TASCA PER UOMO
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2209/903135

MYVHKCRUE KAPMAHHDBLIE YA-
Chbl

TTo3om04eHHbIil  KOpIyC, W3ANHAA
OT/eJIKa, YA00CTBO M HAJEHKHOCTD.
23 pyOUMHOBBIX KaMHs, NPOTHUBOY-
mapHoe YCTpoiicTBO, IleHTpalbHas
CeRYHJHAs CTpeJIKa, BBICOTA MeXa-
H3Ma 2,7 MM, TOJIMHA ITOKPBITUA
3070T0M 20 MK.

MEN’'S POCKET WATCH

Gold-plated case, elegant finish, com-
fort and reliability.

23 ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds hand, 2.7-mm thick

HERRENTASCHENUHR

Vergoldetes Gehsuse, feine Gestal-
tung, Bequemlichkeit und Zuverl&ssig-
keit. }

23 Rubinsteine, StoBsicherung, Zen-
trumsekunde, Werkhohe 2,7 mm. Gold-
auflage 20 Mikron.

MONTRE DE POCHE
POUR HOMMES:

Boite dorée 20 microns, présentation
élégante, commode et fiable.

23 rubis, dispositif antichoc, aiguille
de secondes au centre, hauteur 2,7
mm.

RELOJ DE BOLSILLO
PARA CABALLERO

Caja dorada, adorno elegante, cémodo
y seguro.

23 rubies, dispositivo antichoque, se-
gundero central, altura del mecanismo
2,7 mm, capa de oro 20 micras.
movement, 20 micron plating.

OROLOGIO DA TASCA
PER UOMO

Cassa dorata, finimento elegante, co-
modita e sicurezza.

23 rubini, dispositivo contro gli urti,
sfera dei secondi al centro, altezza
del meccanismo 2,7 ‘mm, spessore
della lamina d'oro 20 mc.

Bremropruaar. 3axaz Ne 252718/18
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OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2209/811101

MVICHKNE HAPYYHBIE YACBHI

OTAnMYHBII IOMOIHUK Ha padoTe u
aoMa.

IIpoTuBOyIapHOe VCTpoOiicTBO, aH-
KepHBIII X0, BBICOTA MeXaHU3MAa
2,7 mm, LeHTpajdbHasg CeRVHIHAsA
cTpedara, 23 pyOMHOBBIX KaMHA.

MEN'S WRIST WATCH

Ideal for office and many household
purposes.

Shockproof device, lever escapement,
2.7-mm thick movement, sweep se-
conds hand, 23 ‘ruby jewels.

HERRENARMBANDUHR

Ausgezeichneter Helfer in Dienststelle
und zu Hause.

StoBsicherung, Ankerhemmung, Werk-
héhe 2,7 mm, Zentrumsekunde, 23 Ru-
binsteine.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Un aide excellent au travail et a la
maison.

Dispositif antichoc, échappement an-
cre, hauteur 2,7 mm, aiguille de se-
condes au centre, 23 rubis.

RELOJ DE PULSERA
- PARA CABALLERO

Excelente ayudante en trabajo y en
casa.

Dispositivo antichoque, escape de an-
cora, altura del mecanismo 2,7 mm,
segundero central, 23 rubies.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

E indispensabile nei posti di lavoro e
a casa.

Dispositivo contro gli urti, scappa-
mento ad ancora, altezza del mecca-
nismo 2,7 mm, sfera dei secondi al
centro, 23 rubini.

Bremroprusgar. 3axas N 252718/4
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MYHRCRUE
HAPYYHBIE YACBI

MEN'S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2609 A/461059

MVHCENE HAPYYHBIE HACBHI

Yacel 17151 BCex!

21 pyOuUHOBBHINL KaMeHb, HIPOTUBO-
yJlapHoe YCTpOiiCcTBO, lieHTpaJibHasg
CeRyHIHadA CTpedkra, Ludepdgar c
CeKYHTHOII IIKaJOIi.

MEN’'S WRIST WATCH

A watch for everybody!

21 ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds  hand, dial with se-
conds scale.

HERRENARMBANDUHR

Eine Uhr fir alle!

21 Rubinsteine, StoBsicherung, . Zen-
trumsekunde, Zifferblatt mit Sekunden-
skala.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

La montre pour tous!
21 rubis, dispositif antichoc, aiguille
de secondes au centre, cadran a
échelle des secondes.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

iReloj para todos!

21 rubies, dispositivo antichoque, se-
gundero central, esfera con escala de
segundos.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Orologio per tutti!

21 rubini, dispositivo contro gli urti,
sfera dei secondi al centro, quadrante
con la scala dei secondi.

Buemroprusgar. 3axaz N 252718/48
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2609 A/461261

MYHCRUE HAPVUYHBIE YACHI

JLJIst Tex, KTO cyuTaer CeKyHjol!
IlenTpanbHasa CeKYHJHas CTpeJIKa,
nu@epdi1aT ¢ rpagyupoBROIl CeRYHIT,
21 pyOuMHOBBIA KaMeHb, IIPOTHUBO-
VaapHoe YCTpOIiCTBO.

MEN'S WRIST WATCH

For those who appreciate seconds!
Sweep seconds hand, second-calibra-
tion dial, 21 ruby jewels, shockproof
device.

HERRENARMBANDUHR

Fiir Liebhaber, Sekunden zu zdhlen!
Zentrumsekunde, Zifferblatt mit Sekun-
denteilungen, 21 Rubinsteine, StoBsi-
cherung.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Pour ceux qui aiment compter les se-
condes!

Aiguille de secondes au centre, cadran
a échelle des secondes, 21 rubis, dis-
positifs antichoc.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

iPara los que desean contar segun-
dos!

Segundero central, esfera con gradua-
cion segundaria, 21 rubies, dispositivo
antichoque.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Per coloro cui ‘piace contare i se-
condi!

Sfera dei secondi al centro, quadran-
te con tracciatura dei secondi, 21 ru-
bini, dispositivo contro gli urti.

Bremropruspar. 3akas N 252718/60




2609A/461187

MYRCRHUE
HAPYYHBIE YACBI

MEN'S WRIST WATCH

HERRENARMBANDUHR
MONTRE-BRACELET POUR HOMMES

RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2609 A /461187

MVHCKVE HAPYYHBIE YACHI

MsArkocrs OpMBI U TOYHOCTH XOfIA.
21 pyOMHOBEII KaMeHb, IPOTHUBO-
yHaapHoe YCTPOHCTBO, IleHTpaJbHAas
CeKyHIHasA CTpeJKa.

MEN’S WRIST WATCH

Soft shape and accurate time keeping.
21 ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds hand.

HERRENARMBANDUHR

Weichheit der Formen und hohe Gang-
genauigkeit.

21 Rubinsteine, StoBsicherung, Zen-
trumsekunde.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Facon élégante et précision de mar-
che.

21 rubis, dispositif antichoc, aiguille
de secondes au centre.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Suavidad de forma y precisién de la
marcha.

21 rubfes, dispositivo antichoque, se-
gundero central.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Morbidezza delle forme e precisione
della marcia.

21 rubini, dispositivo contro gli urti,
sfera dei secondi al centro.

Bremroprusgar. Sakxas Ne 252718/55



MYSCRIE
HAPYYHBIE YACBIL

MEN'S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR

| MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
| RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2609A/463239

MVYi;KCKUE HAPVYHBIE YACHI

3070ThIe Yachl!

Xopouio, HO, MOsKeT OBITH, JOPOr0
nasa Bac?

Ecrb BBIXOJ: I1030JI0YeHHbBIE, TOJI-

muHa mokpeitust 20 wmk, 21 pyou-
HOBBIIT KaMeHb, IIPOTUBOYIapHoOe
YCTpPOIICTBO, IeHTpaJdbHasg CeRYH[I-
Hasg CTpejdKa.

MEN'S WRIST WATCH

Gold watch!

Not bad, but too expensive.

Way out: 20 micron gold plating.

21 "ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds hand.

HERRENARMBANDUHR

Eine Golduhr!

Gut, aber vielleicht zu teuer fiir Sie.
Es gibt einen Ausweg: vergoldetes
Gehduse, 20 Mikron.

21 Rubinsteine, StoBsicherung, Zen-
trumsekunde.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Montre en or!

Bon, mais peut é&tre cher pour vous?
Il y a une issue: boite dorée 20 mi-
crons, 21 rubis, dispositif antichoc,
aiguille de secondes au centre.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

iReloj de oro!

Esta bien, pero, probablemente, es
caro para Vd.

Hay salida: caja dorada, cubierta de
una capa de 20 micras de oro.

21 rubies, -dispositivo antichoque, se-
gundero central.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Orologio d'oro!

Un'ottima cosa, ma forse & troppo
cara per Voi.

C'é una via d'uscita.

Orologio dorato, spessore della lamina
d’'oro 20 mc.

21 rubini, dispositivo contro gli urti,
sfera dei secondi al centro.

Bremropraspar. Baxas N’ 252718/81
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2609 A/781260

MVHCHKNUE HAPYYHDBIE YACHI

BogosamuTHeii ropmyce, 21 pydu-
HOBBIIl KaMeHb, IIPOTHUBOYIAapHOE
YCTPOICTBO, IleHTpa/JdbHAs CeKYHI-
‘HaA CTpeJIKa.

MEN’'S WRIST WATCH

Waterproof case, 21 ruby jewels,
shockproof device, sweep seconds
hand.

HERRENARMBANDUHR

Gehduse wassergeschiitzt, 21 Rubin-
steine, StoBsicherung, Zentrumsekunde.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Boite étanche, 21 rubis, dispositif an-
tichoc, aiguille de secondes au cen-
tre.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Caja impermeable. 21 rubies, disposi-
tivo antichoque, segundero central.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Cassa impermeabile, 21 rubini, dispo-
sitivo contro gli urti, sfera dei secondi
al centro.

Bremroprusgar. 3axaz N '252718/58



HAPYYHBIE YACBI
MEN’S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

MYRCRHUE
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2609/653123

MYHCRUE HAPYYHbIE YACDI

Ha wuyepuom d¢one nupepdmara —
YeTKUE 3HAKU.

IIpoTuBOoyapHOe YCTPOKHCTBO, Il€H-
TpajJibHAA CeKYH/Had CTpejka, MU-
HYTHasg M 4YacoBas CTPeJKH — I10-
30JI0YEHHBIC .

MEN'S WRIST WATCH

Black dial - distinct markings.
Shockproof device, sweep seconds
hand, gold-plated minute and hour
hands.

HERRENARMBANDUHR

Auf dem schwarzen Zifferblatt sehen
Sie deutliche Zeichen.

StoBsicherung, Zentrumsekunde, Minu-
ten- und Stundenzeiger vergoldet.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Cadran noir, signes nets.

Dispositif antichoc, aiguille de secon-
des au centre, aiguilles de minutes
et d’heures dorées.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Signos perfectamente visibles en el
fondo negro de la esfera.

Dispositivo antichoque, segundero cen-
tral, minutero y horario dorados.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

Segni nitidi sul fondo nero del qua-
drante.

Dispositivo contro gli urti, sfera dei
secondi al centro, sfere dei minuti e
delle ore dorate.

Buemwropruyjar, Sakas Ne 252718/33



MYHKCENE
HAPYYHBIE YA(CHI

MEN’S WRIST WATCH
HERRENARMBANDUHR
MONTRE-BRACELET POUR HOMMES
| RELOJ DE PULSERA PARA CABALLERO

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO
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2609A/101232

MYAHCEUE HAPYYHBIE YACHI

CoBpeMeHHOCTL (JOPMBI IIOJKYIIaeT B
2TOIl MOJeIn.

21 pyOuHOBBIII KaMeHb, IIPOTHBO-
ylapHoe yCTpPOHCTBO, IeHTpajbHasa
CeKYHJHAsI CTpeJIKa. ‘

MEN'S WRIST WATCH

Modern shape, attractive model.
21 ruby jewels, shockproof device,
sweep seconds hand.

HERRENARMBANDUHR

Die moderne Form dieses Modells be-
sticht Sie.

21 Rubinsteine, StoBsicherung, Zen-
trumsekunde.

MONTRE-BRACELET
POUR HOMMES

Présentation moderne la plus attra-
yante. ]

21 rubis, dispositif antichoc, aiguille
de secondes au centre.

RELOJ DE PULSERA
PARA CABALLERO

Este modelo es atractiva por sus for-
mas modernas.
21 rubies, dispositivo antichoque, se-
gundero central.

OROLOGIO DA POLSO
PER UOMO

La forma moderna di questo modello
piace a tutti.

21 rubini, dispositivo contro gli urti,
sfera dei secondi al centro.

Buemropruspar. Baxas No 252718/57




